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Dziekujemy za wybranie tego instrumentu od TFA.
1. Przed uzyciem tego produktu
* Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji obstugi.

Informacje te pomogg Ci zapoznac sie z nowym urzgdzeniem, poznac wszystkie jego funkcje i czesci,
poznac wazne szczegdty dotyczace jego pierwszego uzycia i obstugi oraz uzyskac porady w przypadku
awarii.

* Przestrzeganie i przestrzeganie instrukcji w instrukcji zapobiegnie uszkodzeniu instrumentu i
utracie ustawowych praw wynikajgcych z wad spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem.

¢ Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania tych
instrukcji. Podobnie nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedne odczyty ani za
wynikajace z nich konsekwencje.

* Prosze zwrdcié szczegdlng uwage na wskazéwki dotyczace bezpieczeristwal

¢ Prosimy o zachowanie tej instrukcji obstugi do wykorzystania w przysztosci.

2. Zawartos¢ dostawy
¢ Bezprzewodowy termometr basenowy (stacja bazowa)

¢ Czujnik basenowy (30.3238.06)
¢ Instrukcja uzytkowania
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3. Zakres zastosowan i wszystkie zalety nowego produktu w skrdcie

¢ Na basen i oczko wodne

* Bezprzewodowa temperatura wody (868 MHz), zasieg do 100 m (pole otwarte)

¢ Czujnik basenowy o gtebokosci pomiaru 110 mm

e Temperatura i wilgotnos¢ w pomieszczeniu

¢ Wskazanie warto$ci maksymalnych i minimalnych z recznym lub automatycznym resetem
e Zegar sterowany radiowo

¢ Mozliwos$¢ rozbudowy do 2 nadajnikdw temperatury/wilgotnosci (nr art. 30.3239.02) do
sterowania klimatem wewnetrznym (np. pokdj dzieciecy, piwnica na wino) lub zewnetrznym
(dostepny opcjonalnie)

4. Dla twojego bezpieczenstwa

¢ Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do zakresu zastosowan opisanych powyzej. Nalezy go
uzywacd wytgcznie zgodnie z opisem w niniejszej instrukc;ji.
¢ Nieautoryzowane naprawy, przerdbki lub zmiany produktu sg zabronione.

Vil

Uwagal!
Ryzyko zranienia:

* Przechowuj te urzadzenia i baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Baterie zawierajg szkodliwe kwasy i mogg by¢ niebezpieczne w przypadku potkniecia. Potkniecie
baterii moze prowadzi¢ do powaznych oparzen wewnetrznych i Smierci w ciggu dwéch godzin. Jesli
podejrzewasz, ze bateria mogta zostac potknieta lub w inny sposéb uchwycona w ciele, natychmiast
poszukaj pomocy medyczne;j.

¢ Baterii nie wolno wrzucaé do ognia, zwiera¢, rozbierac na czesci i tadowacd. Ryzyko wybuchul!

e Stabe baterie nalezy jak najszybciej wymieni¢, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym
wyciekiem. Nigdy nie uzywaj kombinacji starych i nowych baterii razem ani baterii réznych typow.

* Podczas obchodzenia sie z nieszczelnymi bateriami nalezy nosi¢ odporne na chemikalia rekawice
ochronne i okulary ochronne.

Vil

Wazine informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu!
¢ Nie narazaj urzadzen na dziatanie ekstremalnych temperatur, wibracji lub wstrzgséw.

¢ Uwaga: Ostroznie zamknij czujnik basenu, aby woda nie dostata sie do urzadzenia.
¢ Chron stacje bazowa przed wilgocia.
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5. Elementy
5.1 Stacja bazowa (odbiornik)
A: Wyswietlacz (rys. 1):

Wyswietlacz gorny Wskazanie wartosci wewnetrznych lub nadajnik 1 lub 2 (opcja)

A 1: Czas

A 2: Symbol odbioru DCF

A 3: Wartosci maksymalne i minimalne

A 4: Temperatura i wilgotnos¢

A 5: Symbol wartosci wewnetrznych, kanat 1 lub 2

A 6: Symbol odbioru nadajnika

A 7: Symbol kota dla automatycznie zmieniajgcego sie kanatu
A 8: Symbol baterii dla nadajnika 2 (opcja)

A 9: Symbol baterii nadajnika 1 (opcja)

A 10: Symbol baterii dla stacji bazowej

Wyswietlacz dolny Wskazanie czujnika basenu

A 11: Symbol automatycznego resetowania wartosci maksymalnych-minimalnych
A 12: Maksymalna/minimalna temperatura wody

A 13: Symbol baterii czujnika basenu

A 14: Temperatura wody

B: Przyciski (rys. 2):

B 1: Przycisk SET/RCC (ustawier / RCC)

B 2:+ Przycisk MAX/MIN

B 3:— przycisk MODE (trybu)

B 4:przycisk CHANNEL / SEARCH (kanatu / wyszukiwania)

C: Obudowa (rys. 2):

C 1: Otwor do montazu na sScianie
C 2: Komora baterii
C 3: Podstawka (rozktadana)

5.2 Czujnik basenowy (rys. 3+4):

D 1: Symbol odbioru

D 2: Temperatura wody
D 3: Symbol baterii

D 4: Oczko na sznurek

D 5: Czujnik

D 6: Ostona $ruby

D 7: Pojemnik na baterie
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6. Rozpoczecie pracy
6.1 Wktadanie baterii

e Umies$¢ instrumenty na stole w odlegtosci okoto 1,5 metra od siebie. Unikaj przebywania w poblizu
mozliwych zrédet zaktécen, takich jak urzadzenia elektroniczne i sprzet radiowy.

6.2 Instalacja stacji bazowe;j

* Otworz komore baterii i widéz dwie nowe baterie AA 1,5V, zachowujac biegunowos$¢ zgodnie z
ilustracja.

* Wszystkie segmenty zostang przez chwile wyswietlone.

¢ Na gornym wyswietlaczu stacji bazowe] pojawi sie 0:00 oraz temperatura i wilgotnos¢ w
pomieszczeniu.

e - --°C” miga na dolnym wyswietlaczu.

* Stacja bazowa bedzie skanowac przez 3 minuty wartosci zewnetrzne. W tym czasie mozesz
zainstalowac czujnik basenu.

* Ponownie zamknij komore baterii.

6.3 Montaz czujnika basenu

® Obré¢ pokrywe $ruby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

¢ Ostroznie wyciggnij pojemnik na baterie z korpusu i witéz 2 baterie AA1,5 V zachowujac prawidtowg
biegunowos¢.

e Wszystkie segmenty zostang przez chwile wyswietlone.

¢ Na wyswietlaczu czujnika basenu pojawia sie temperatura w °C.

¢ Wsuna¢ pojemnik na baterie z powrotem do obudowy.

¢ Ostroznie zamknij pokrywe.

* Zwrd¢ uwage na pierscien uszczelniajacy.

6.4 Odbidr wartosci zewnetrznych

* Po wiozeniu baterii wartosci pomiarowe czujnika basenu zostang przestane do stacji bazowej.

e Jesli odbidr przebiegnie pomyslnie, na dolnym wyswietlaczu stacji bazowej pojawi sie temperatura
wody z wartosciami maksymalnymi i minimalnymi.

¢ Jesli odbidr wartosci zewnetrznych nie powiedzie sie, na wyswietlaczu stacji bazowej pozostanie ,,- -
,-°C”. Sprawdz baterie i sprébuj ponownie. Sprawdz, czy nie ma zrddta zaktécen.

* Gdy tylko stacja bazowa odbierze czas sterowany radiowo, mozna rozpoczac¢ reczng inicjalizacje
nadajnika. Nacisnij i przytrzymaj przycisk KANAL/SZUKAJ przez trzy sekundy, podczas gdy wartosci
wewnetrzne ,in” s3 wyswietlane na gornym wyswietlaczu. Na dolnym wyswietlaczu miga ,- -, -°C”.
Stacja bazowa przeskanuje wartosci zewnetrzne.
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6.5 Odbior czasu sterowany radiowo

¢ Po odebraniu wartosci zewnetrznych, zegar bedzie teraz skanowat sygnat czestotliwosci DCF, a
symbol DCF miga na wyswietlaczu. Gdy kod czasu zostanie pomyslnie odebrany po 2-10 minutach,
wyswietlony zostanie czas sterowany radiowo i symbol DCF stale na wyswietlaczu.

¢ Odbidr DCF odbywa sie zawsze o godzinie 1:00 i 2:00 rano. Jesli odbiér nie zostanie pomyslnie
odebrany o godzinie 3:00, kolejne préby zostang podjete o godzinie 4:00 i 5:00.

¢ Odbiér DCF mozna rowniez wiaczyé recznie.

¢ Nacisnij przycisk SET/RCC. Symbol odbioru DCF miga.

* Przerwij odbidr, ponownie naciskajgc przycisk SET/RCC. Symbol odbioru DCF zniknie.

® Istniejq trzy rézne stany odbioru:

(‘|’)

miga — odbidr aktywny
Swieci sie na state — odbidr jest bardzo dobry
Brak symbolu — brak odbioru/czas zostat ustawiony recznie

o Jesli zegar nie moze wykry¢ sygnatu DCF (np. z powodu zaktdcen, odlegtosci transmisji itp.), czas
mozna ustawic recznie. Symbol DCFreception zniknie, a zegar bedzie wtedy dziatat jak zwykty zegar
kwarcowy (patrz: Ustawienia reczne).

6.6 Uwaga dotyczaca czasu sterowanego radiowo

Podstawag czasu dla czasu sterowanego radiowo jest cezowy zegar atomowy obstugiwany przez
Physikalisch Technische Bundesanstalt z siedzibg w Brunszwiku (Brunszwik), Niemcy. Odchylenie
czasowe wynosi mniej niz jedng sekunde na milion lat. Czas jest kodowany i przesytany z Mainflingen
koto Frankfurtu za posrednictwem sygnatu czestotliwosci DCF-77 (77,5 kHz) i ma zasieg okoto 1500
km. Twéj radiobudzik odbiera sygnat, konwertuje go i zawsze pokazuje doktadng godzine. Ustawienie
czasu letniego/zimowego jest automatyczne. Jakos$¢ odbioru zalezy gtéwnie od potozenia
geograficznego. Zwykle nie powinno by¢ problemdw z odbiorem w promieniu 1500 km wokét
Frankfurtu.

Dlatego zwrdo¢ uwage na nastepujace kroki:

¢ Zalecana odlegtos¢ od wszelkich Zzrodet zaktdcen, takich jak ekrany komputerowe lub telewizory,
wynosi co najmniej 1,5 - 2 metry.

¢ W $cianach betonowych (zbrojonych stalg), takich jak piwnice, odbierany sygnat jest naturalnie
ostabiony. W skrajnych przypadkach nalezy umiescic urzadzenie blisko okna, aby poprawic odbidr.
¢ W nocy zaktécenia atmosferyczne sg zwykle mniej dotkliwe iw wiekszosci przypadkéw odbidr jest
mozliwy. Pojedynczy odbidr dzienny wystarcza, aby utrzymaé odchylenie doktadnosci ponizej 1
sekundy.

7. Dziatanie
¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk + MAX/MINor — MODE w trybie ustawien dla szybkiego trybu.

¢ Urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu ustawien, jesli przez kilka sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk.
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7.1 Ustawienia reczne

* Naci$nij i przytrzymaj przycisk SET/RCC w trybie normalnym przez trzy sekundy, aby przejs¢ do
trybu ustawien.

* Cyfra godziny bedzie miga¢. Nacisnij przycisk + MAX/MIN lub — MODE, aby ustawi¢ godziny.

* Potwierdz przyciskiem SET/RCC.

e Ustaw minuty w ten sam sposob.

¢ Nacisnij ponownie przycisk SET/RCC, aby dokonaé ustawien w nastepujgce] kolejnosci: mozliwosc¢
automatycznego resetowania wartosci maksymalnych i minimalnych (AUTO OFF - domysina) oraz
jednostki temperatury °C lub °F (°C - domyslna). Nacisnij przycisk + MAX/MINor - MODE, aby
wyregulowac.

* PotwierdzZ przyciskiem SET/RCC.

* Recznie ustawiony czas jest nadpisywany po pomysinym odebraniu sygnatu czasu DCF.

7.1.1 Automatyczne resetowanie wartosci maksymalnych i minimalnych

¢ W trybie ustawien mozna aktywowac lub dezaktywowac automatyczne resetowanie wartosci

maksymalnych i minimalnych.
.

» Na wy$wietlaczu pojawia sie AUTO + i zacznie miga¢ OFF (wytaczone).

¢ Nacisnij przycisk + MAX/MIN lub — MODE, aby wtgczy¢ (ON) (wtaczyé) lub wytgczyé (OFF)
automatyczne resetowanie.

¢ Jesli automatyczne resetowanie jest aktywne, na wyswietlaczu pojawia sie AUTO.

* Wszystkie wartosci maksymalne i minimalne zostang automatycznie zresetowane o poétnocy o
godzinie 0:00.

7.2 Funkcja maksymalna/minimalna
7.2.1 Wskazanie maksymalnych i minimalnych wartosci wewnetrznych

» Nacisnij przycisk + MAX/MIN, gdy na géornym wyswietlaczu pojawig sie wartosci wewnetrzne.
¢ Na gérnym wyswietlaczu pojawi sie MAX.

e Teraz mozesz uzyskac najwyzszg wartosé temperatury i wilgotnosci w pomieszczeniu.

* Ponownie nacisnij przycisk + MAX/MIN.

¢ Na wyswietlaczu pojawia sie MIN.

e Teraz mozna uzyskac najnizszg wartos¢ temperatury i wilgotnosci w pomieszczeniu.

* Ponownie naci$nij przycisk + MAX/MIN, aby powrdéci¢ do normalnego trybu.

7.2.2 Wskazanie maksymalnych i minimalnych wartosci temperatury basenu

e Maksymalne i minimalne wartosci temperatury basenu sg stale wyswietlane na dolnym
wyswietlaczu.

7.2.3 Resetowanie wartosci maksymalnych i minimalnych

A) Automatyczne resetowanie

* Pod warunkiem, ze w trybie ustawien aktywowany jest automatyczny reset (ON). Na wyswietlaczu
pojawi sie AUTO.

* Wszystkie wartosci maksymalne i minimalne zostang automatycznie zresetowane o pétnocy o
godzinie 0:00.
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* Reczny reset nie jest mozliwy.
B) Reset reczny

¢ Pod warunkiem, ze w trybie ustawien automatyczne resetowanie jest wytgczone (OFF).

e Wartosci maksymalne i minimalne w pomieszczeniu: Nacisnij i przytrzymaj przycisk — MODE, gdy
wyswietlane sg najwyzsze lub najnizsze wartosci. Wartosci zostang usuniete i przywrdécone do
aktualnego stanu.

¢ Maksymalne i minimalne warto$ci temperatury basenu: Nacisnij i przytrzymaj przycisk — MODE w
trybie normalnym. Wartosci zostang usuniete i zresetowane do aktualnego stanu.

8. Pozycjonowanie i mocowanie stacji bazowej i czujnika basenu

e Stacje bazowa mozna umiesci¢ na dowolnej ptaskiej powierzchni ze sktadang nogg lub zamontowac
na Scianie w wybranym miejscu z otworem montazowym znajdujgcym sie z tytu urzadzenia. Upewnij
sie, ze nie znajdujesz sie w poblizu zrédet zaktécen, takich jak ekrany komputerowe, telewizory lub
solidne metalowe przedmioty.

¢ Czujnik basenu ptywa na powierzchni wody i mierzy temperature na gtebokosci okoto 110 mm.
Czujnik basenu mozna przymocowac za pomocg sznurka. Przeciggnij linke przez otwor.

¢ Po wybraniu zgdanej lokalizacji sprawdz, czy transmisja z czujnika basenu do stacji bazowej jest
mozliwa (zasieg transmisji do 100m w terenie otwartym). W $cianach litych, zwtaszcza z cze$ciami
metalowymi, zasieg transmisji moze by¢ znacznie zmniejszony.

¢ W razie potrzeby wybierz inng pozycje stacji bazowe;.

9. Dodatkowe nadajniki (nr art.: 30.3239.02) dostepne opcjonalnie

¢ Oprécz nadajnika basenowego, stacja bazowa moze odbiera¢ 2 dodatkowe nadajniki do sterowania
klimatem w pomieszczeniu (np. pokdj dzieciecy, piwnica na wino itp.) lub na zewnatrz

9.1 Elementy nadajnika (rys. 5):

E 1: temperatura lub wilgotnos¢

E 2: symbol transmisji

E 3: lampka sygnalizacyjna transmisji
E 4: Komora baterii

E 5: przycisk °F/°C

E 6: 1 2 przetacznik do wyboru kanatu
E 7: przycisk TX

E 8: symbol baterii

E 9: numer kanatu

E 10: Otwor do montazu na Scianie
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9.2 Instalacja opcjonalnych nadajnikéw

1. Otworz komore baterii nadajnika.

2. Wybierz kanat 1 za pomocg przetgcznika.

3. Wtdz dwie nowe baterie AA 1,5 V zgodnie z ilustracjg. Na wyswietlaczu pojawia sie kolejno
zmierzona temperatura i wilgotnos$¢ oraz numer kanatul.

4. Ponownie zamknij komore baterii.

e Jedli chcesz podtaczy¢ inny kanat, powtdrz kroki 1-4 dla kanatu nr 2.
9.3 Odbidr nadajnikéw w stacji bazowej

¢ Jesli odbidr sie powiddt, na wyswietlaczu stacji bazowej obok odpowiedniego numeru kanatu
pojawi sie temperatura zewnetrzna i wilgotnosc.

* Mozna réwniez recznie rozpoczgé wyszukiwanie nadajnika. Wybierz przyciskiem CHANNEL/SEARCH
odpowiedni kanat i naciénij i przytrzymaj przycisk CHANNEL/SEARCH przez trzy sekundy. Nacis$nij
przycisk TX w komorze baterii nadajnika. Symbol odbioru nadajnika miga, a stacja bazowa zeskanuje
wartosci zewnetrzne.

* Nacisnij przycisk CHANNEL/SEARCH na stacji bazowej, aby kolejno wyswietla¢ zgdane nadajniki. Na
wyswietlaczu pojawiajg sie wartosci wewnetrzne lub wybrany przetwornik.

* Nacis$nij ponownie przycisk CHANNEL/SEARCH po ostatnim zarejestrowanym kanale, a pojawi sie
symbol kétka. Na gérnym wyswietlaczu kolejno wyswietlane sg wartosci czujnika wewnetrznego i
zainstalowanych przetwornikéw. Aby wytgczy¢ te funkcje, ponownie nacisnij przycisk
CHANNEL/SEARCH.

® Za pomocg przycisku + MAX/MIN mozesz przywotac najwyzsze i najnizsze wartosci temperatury i
wilgotnosci dla aktualnie wybranego kanatu (in,1, 2) (patrz 7.2.1).

9.4 Pozycjonowanie i mocowanie opcjonalnych nadajnikow

¢ Nadajnik mozna zamontowa¢ na $cianie (otwdr montazowy z tytu). W przypadku umieszczenia
nadajnika na zewnatrz wybierz zacienione i suche miejsce na nadajnik. Bezposrednie $Swiatto
stoneczne moze powodowac nieprawidtowe pomiary, a ciggta wilgotnos¢ niepotrzebnie uszkadza
elementy elektroniczne.

10. Pielegnacja i konserwacja

e Czysci¢ urzadzenia miekka wilgotng Sciereczka. Nie uzywad rozpuszczalnikow ani srodkéw do
szorowania.

¢ Wyjmij baterie, jesli nie uzywasz urzadzenia przez dtuzszy czas.

¢ Przechowuj urzadzenia w suchym miejscu.

10.1 Wymiana baterii

¢ Wymien baterie w stacji bazowej, gdy na gérnym wyswietlaczu pojawi sie symbol baterii ,,w”.

¢ Wymien baterie czujnika basenu, gdy symbol baterii pojawi sie na dolnym wyswietlaczu obok
temperatury basenu lub na wyswietlaczu czujnika basenu.

¢ Wymien baterie w odpowiednim nadajniku, gdy symbol baterii ,1” lub ,2” pojawi sie na gérnym
wyswietlaczu lub na wyswietlaczu czujnika.
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* Uwaga: Po wymianie baterii nalezy przywrdéci¢ kontakt miedzy nadajnikiem a stacjg bazowg —
dlatego zawsze wktadaj nowe baterie do wszystkich urzadzen lub rozpocznij reczne wyszukiwanie

nadajnika.

11. Rozwigzywanie problemoéw

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Brak wskazania na stacji bazowej/nadajniku

=» Upewnij sie, ze bieguny baterii sg prawidtowe
=>Wymien baterie

Brak odbioru sygnatu DCF

=» Rozpocznij skanowanie za pomocg przycisku
SET/RCC

=>» Poczekaj na odbidr préby w nocy

=» Wybierz inne miejsce na stacje bazowa

=>» Sprawdz, czy nie ma zrédta zaktécen

=» Uruchom ponownie stacje bazowg zgodnie z
instrukcja

=»Ustaw zegar recznie

Brak odbioru czujnika basenu wyswietlacz
pOkazuje n"""n

=>» Nie zainstalowano czujnika basenu

=» Sprawdz baterie czujnika basenowego (nie
uzywaj akumulatoréw!)

=» Rozpocznij reczne wyszukiwanie czujnika
basenu: nacisnij i przytrzymaj przycisk
CHANNEL/SEARCH na stacji bazowej (gdy
wyswietlane sg wartosci wewnetrzne)

=>» Uruchom ponownie czujnik basenu i stacje
bazowg zgodnie z instrukcja

=» Wybierz inne miejsce na stacje bazowa

=» Zmniejsz odlegtos¢ miedzy czujnikiem basenu
a stacjg bazowa

=» Sprawdyz, czy nie ma zrédta zaktécen

Brak odbioru nadajnika wyswietlacz pokazuje ,,---

”

=» Nie zainstalowano nadajnika

=» Sprawdz baterie nadajnika (nie uzywaj
akumulatorow!)

=» Rozpocznij wyszukiwanie reczne: Nacisnij
przycisk CHANNEL/SEARCH na stacji bazowe;j
przez trzy sekundy (gdy wyswietlane sg wartosci
dla kanatu 1 lub 2), a nastepnie nacisnij przycisk
TX w komorze baterii nadajnika

=¥ Zrestartuj nadajnik i stacje bazowg zgodnie z
instrukcjg

=» Wybierz inne miejsce na nadajnik i/lub stacje
bazowg

=» Zmniejsz odlegtos¢ miedzy nadajnikiem a
stacjg bazowa

=» Sprawdyz, czy nie ma zrédta zaktécen

Nieprawidtowe wskazanie

=>Wymien baterie

Jesli urzadzenie nie dziata pomimo tych srodkéw, skontaktu;j sie ze sprzedawcay, u ktdrego zakupiono

produkt.
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12.Informacje dotyczace utylizacji

a)Produkt

X

=l
Urzadzenie elektroniczne sg odpadami do recyclingu i nie wolno wyrzucac ich z odpadami
gospodarstwa domowego. Pod koniec okresu eksploatacji, dokonaj utylizacji produktu zgodnie z

odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij wtozony akumulator i dokonaj jego utylizacji
oddzielnie

b) Akumulatory

E\

Ty jako uzytkownik koricowy jestes zobowigzany przez prawo (rozporzadzenie dotyczgce baterii i

akumulatorow) aby zwrdécic¢ wszystkie zuzyte akumulatory i baterie.

Pozbywanie sie tych elementéw w odpadach domowych jest prawnie zabronione.
Zanieczyszczone akumulatory sg oznaczone tym symbolem, aby wskaza¢, ze unieszkodliwianie
odpaddéw w domowych jest zabronione. Oznaczenia dla metali ciezkich sg nastepujgce: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = otéw (nazwa znajduje sie na akumulatorach, na przyktad

pod symbolem kosza na $mieci po lewej stronie).
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13. Specyfikacje
Stacja bazowa

Zakres pomiarowy Temperatura W pOmMi€SZCZENiU......ccueceeerereerercerreveinreneeens 0.....+50°C(32...122 °F)
[2ToTo AT | {C: TRT T 0,1°C
(D01 < =T Vo 1Y U UUPRRR N +1°C

Zakres pomiarowy

WIIBOTNOSE.....e ettt et st e ettt st st e e e s s et et e e anease st sbesannes 10...99% RH
POAZIAtKA. .. .veuietietit ettt e st st e et sveeas 1% wilgotnosci wzglednej
[De] - o [0 [0 1Y USSR +5%rH (@25°C, 30...80%RH)
PODON MOCY...ciiicece et st eer e Baterie 2 x AA 1,5 V (brak w zestawie)
VYN ottt te e st et ettt et eseassaeebeste s e sessestebassasssrsaseetesteseennsnnssennnes 90 x 30 (50) x 85 mm
LT 2 T OO OO 98 g (tylko urzadzenie)

Czujnik basenu (30.3238.06)

Zakres pomiaroWy TeMPEratUra.......cececeeeieeiesecteeeeeriesee et e e erestestesaesae e sessessesesees 0...+60°C (32...140°F)
(200 Yo AT |1 TRT ST 0,1°C
D] G 1= [T 1Y oSSR +1°C (0...+50°C)

GEEDOKOSE POMIAIU oottt ettt et st e r et et eeere st sbesbe e e e s bt beb et et ansaaeebesbestennnennsnnes 110 mm
ZASIEE IMAX..utetiereerieeeeetestestesteseeetesaesaesssssatestestessesssestassassessesassansasestestessessessnsassasssssnssannn 100 m (pole otwarte)
(0721 Lol [TV o T o A= [ o I o 11 111 PSRRI 868 MHz
Maksymalna moc czestotliwosSCi radiOWE] ....ccc.uvveee i <25mwW
[200] oo g 0o T o1V SRR URPN Baterie 2 x AA 1,5V (brak w zestawie)
VY IMHATY ettt st s sttt ettt s e e et st sa sueeseaseeseessentessensae e steshestessnaeeens 97 x 105 x 168 mm
LT =Y = TR 174 g (tylko urzadzenie)
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Dodatkowy nadajnik 30.3239.02 (brak w zestawie)

Zakres pomiarowy TeMPEratUura....... e cereseeecesierese e eestestesressesessenes -40...+60°C (-40...+140°F)
200y Zo b AT=] [oro 1Y R SUUSS 1°C nadajnik, 0.1°C stacja bazowa
Do) < F- o [ o To 1Y U PRSUPRN +1°C (0...+50°C)
Zakres pomiaroWy WilZOTNOSCE ......eecvieiiiee et eee et stee e ste e st e et e s e e e e een e e e e 10...99%RH
ROZAZIEICZOSE ..ottt sttt ettt s es et st e sre s assane e snes 1% wilgotnosci wzglednej
DOKIAANOSC....vuveveteeree sttt et st s st aeses et s s sestessteses e sensaeans +5%RH (@25°C, 20...90%RH)
ZASIEE MAX.utetiitereerreeetestesteseesse e tesaesassessassassetestestessssessessesassassassassetestestenesnsnsensessessnes 100 m (pole otwarte)
CzeStOtlIWOSE traNSMISi coecvvieeieiiiiee et e e e e e e e e e e s aare e e e e e eaeeaeeeeaneees 868 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radioWe] .....cuvveeiieciiiie e <25mW
PODOr MOCY...ciiieecece ettt st er et e Baterie 2 x AA 1,5 V (brak w zestawie)
AT A T | 2RSS 51x20x 146 mm
L =2 1SR 60 g (tylko urzadzenie)
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